Porownanie thumaczen Jeremiasza 4:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I jesli bedziesz przysiegal: (Jak) zyje JAHWE, w prawdzie,
dostowny | dostowny z uczciwoscig i w sprawiedliwos$ci,* wtedy narody
btogostawi¢ sobie beda w Nim i w Nim sie chlubié.?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad jesli bedziesz przysiegal: Jak zyje JAHWE, szczerze,
literacki literacki uczciwie i sprawiedliwie, wtedy narody blogostawi¢ sobie
w Nim beda 1 Nim beda si¢ chlubid.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ przysiegniesz: Jak zyje JAHWE w prawdzie, w sadzie i w
literacki Biblia Gdanska | sprawiedliwo$ci. Wtedy narody beda sobie blogostawié
w nim i w nim bedg si¢ chlubig.
BG Przektad Biblia Gdanska | I przysiezeszli w prawdzie, w sadzie i w sprawiedliwosci,
literacki mowigc: Jako zyje Pan; tedy btogostawi¢ sobie w nim beda
narody, 1 w nim si¢ przechwalac.
BIW Przektad Biblia Jakuba [ bedziesz przysiegaé: Zywie PAN! w prawdzie i w sadzie,
literacki Wujka i w sprawiedliwosci, i bedg go blogostawi¢ narodowie,
i jego beda chwali.
BT'99 Przektad Biblia Jezeli za$ bedziesz przysiggal: ”Na zycie Pana”, zgodnie
literacki Tysigclecia z prawda, stusznie i sprawiedliwie, narody beda sobie
wiecznie blogostawi¢ dzigki tobie i beda sie toba chlubid.
BW Przektad Biblia I jezeli bedziesz przysiegal: "Zyje Pan" szczerze, uczciwie
literacki Warszawska i sprawiedliwie, wtedy narody bedg sobie zyczy¢
blogostawienstwa takiego jak twoje 1 toba beda si¢ chlubic.
EKU'18 | Przektad Biblia I jesli bedziesz przysiegal: Na zycie PANA!, zgodnie
literacki Ekumeniczna z prawdg, wedtug prawa i w sprawiedliwosci, to narody
beda w Nim sobie btogostawi¢ i Nim beda sie chlubid.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jesli bedziesz przysiegat: «Na zycie PANA» zgodnie
literacki z prawda, uczciwie, sprawiedliwie, to narody bedg sobie
wzajemnie zyczy¢ takiego blogostawienstwa jak twoje
i beda si¢ nim chlubié.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | gdy przysigga¢ bedziesz: ”Na zycie Jahwe!” szczerze,
literacki prawdziwie i sprawiedliwie, blogostawione i chwalg okryte
beda przez ciebie narody.
TUB Przektad Bionis. Houit 1 kisictumethest: JKuse ["ocrob, TpaBIoio Ha Cy/i 1
literacki nepexian YbT MPaBEIHICTIO, 1 MOOJIArOCIOBIISATHCS B HHOMY HApOJIH 1 B
Pagaina HBEOMY HOXBaJIATh bora B €pycanumi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas kiedy przysiggniesz: WIEKUISTY zyje w prawdzie,
dynamiczny | Gdanska w sadzie i sprawiedliwo$ci wtedy w Nim beda sobie zyczy¢
blogostawienstwa narody oraz w Nim sie przechwalac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I jesli przysiggniesz: Jako zyje JAHWE w prawdzie,
dynamiczny | Swiata w sprawiedliwo$ci i w prawosci!’, to w nim narody beda

sobie blogostawi¢ 1 w nim beda sie chlubi¢”.
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